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NB2LE Residual Current Operated Circuit
Breaker With Over-current protection
Liigpinge piirik tlekoormuse kaitsega

nadpragdowym
FI -LS Kombination
ABTOMaThl AuddepeHLransHble

résidu avec protection surchargé
Vikavirtasuojakytkinyhdistelma

prote¢do contra sobrecorrente)
Jordfeilautomat

Proudovy chrani¢ s nadproudovou
ochranou

MwuHunaTiopeH aBTOMaTUYeH NpekbCBaYy ¢
AedeKTHOTOKOBa 3aLyuTa - KOMBUHMpaH
Wytgcznik réznicowo-pradowy z cztonem

Disjoncteur circuit fonctinné au courant

Inrerruptor diferenciado eletronoco(sem

Interruttore magnetotermico differenziale

Interruptores diferenciales electronicos
(sin Proteccion contra sobrecorrientes)

BanuwkosuitnotoyHoroOperatedasTomatu-
YHUNBMMMKAY3NEPEBAHTAXEHHS MO CTPYMy3axucTy
Kagak Akim Koruma Anahtarli Otomat

AIaKOTITEG DIAPPONG HE EVOWHATWHEVA TTOIXEIT
HIKPOQUTOUATOU
ProtectiecurentoperatintrerupatordeCircuitcu
supra-curentrezidual

Personskyddsautomat / Jordfelsautomat
Resterendehuidigegeéxploiteerdvermogensch-
akelaarmetovermatige huidigebescherming
Kombirelae
Ghall-protezzjoniresidwakurrentioperatCircuit
Breakermal-kurrent zejjed
MaradékjelenlegitizemeltetettCircuitBreakera
tulzott foldelés

Stravas noplides relejs ar parslodzes aizsardzibu
Srovés nuotekio relé su automatinio jungklio funkcija
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Caution : Installation by electricians only
Ettevaatust: paigaldus elektrikud ainult
BHI’IMaHMe:MHCTaﬂMpaHe OT enekTpoTexHmymncamo
Uwaga:Instalacja tylko przez wykwalifikowany personel
Vorsicht:Installation nur durch den Elektriker
I'Ipe,qynpexgeHme: MOHTaX AOJDKEH BbIMNONTHATLCA TONbKO
KBaJ'II/I(*)I/I UMPOBAHHBLIM 3NEKTPOTEXHNUYECKUM NepcoHanom
ATTENTION : I'Installation par du personnel qualifié
seulement
Varoitus: asennus sallittu vain sahkdalan ammattilaiselle
Atencéo: instalagdo pelos eletricistas somente
Advarsel: monteres kun av elektrikere
Varovani: Montaz pouze osobou s elektrotech. kvalifikaci
Attenzione: installazione solo da parte di personale addestrato|
PRECAUCION: instalacion por electricistas s6lo
YBara:MoHTax eneKkTpukn TiNbKN
Dikkat:Kurulum sadece elektrikgiler tarafinca yapiimalidir
Mpoooxn:eykatdataan va yivetal atré NAEKTPOASGYOUG HOVO|
ATENTIONARE: instalarea de electricieni numai
Varning:Monteras av behorig elektriker
Let op:installatie door elektriciens alleen
Advarsel:monteres kun af elektrikere
Attenzjoni: installazzjoni mill-elettricisti biss
Figyelmeztetés:a telepités a villanyszerel6 csak
Piesardzigi: iekartas, elektrikiem, tikai
Ispéjimas:montavima privalo atlikti elektrikai
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Mounting Instructions
Paigaldusjuhised
MHCTPYKLUN 32 MOHTaX
Instrukcja montazu
Montageanleitung
MHCTPYKLMS O MOHTaXY
instructions de montage
asennus-ja kayttéohjeet
instrugdes de montagem
Monteringsveiledning
Montazni navod
Istruzioni di montaggio

instrucciones de montaje
Lono MoHTyBaHHSA
Montaj Talimatlari
0dnyieg Eykataataang
Instructiuni de montare
Monteringsanvisning
Montage instructies
Monteringsvejledning

Istruzzjonijiet ta ' muntagg

Szerelési utasitas
Montazas instrukcijas
Montavimo instrukcijos
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